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Milí rodičia,
všimli ste si niekedy, nádherného výrazu tváre Vášho dieťaťa 
keď spoznáva alebo objavuje nové veci? Sú to snáď tie 
najskvelejšie momenty, ktorými odmeňuje dieťa svojich 
rodičov. Práve pre tieto krásne chvíľky, vyvíja firma VTech 
s najväčšou starostlivosťou, hračky pre malé deti, dojčatá aj 
batoľatá.

Tieto jedinečné interaktívne hračky priamo reagujú na to, čo 
deti robia prirodzene - hrajú si! Použitie inovatívnych tech-
nológií pri vývoji a výrobe týchto hračiek, umožňuje interak-
tívne reagovať na podnety dieťaťa, takže sa každá hra stáva 
zábavnou a jedinečnou. Učí deti, primerane k ich veku, po-
jmy ako sú prvé slová, čísla, tvary, farby alebo hudbu. Ešte 
dôležitejšie je, že VTech výukové hračky rozvíjajú duševné 
a fyzické schopnosti dieťaťa tým, že inšpirujú, pútajú aj učí.

Vo Vtech, vieme, že dieťa má schopnosť robiť veľké veci. 
To je dôvod, prečo sú všetky naše elektronické vzdelávacie 
hračky navrhnuté tak, aby pomáhali rozvoju detskej mysle 
a zároveň im umožnili rozvíjať ich ostatné zručnosti.
Ďakujeme vám za dôveru, ktorú ste prejavili kúpou hračky 
VTech. Je nám veľkou cťou, že ste nám dali možnosť sa 
podieľať na učeniu a vývoji Vášho dieťaťa.

S úctou
Vaši priatelia z VTech

Viac informácií o vzdelávacích hračkách VTech nájdete na  
www.vtech.sk
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ÚVOD 

Práve ste zakúpili Chytrý telefón od spoločnosti VTech®. Gratulujeme!
Interaktívnym a  zábavným spôsobom sa deti podvedome učia 
spoznávať farby, čísla aj rozvíja slovnú zásobu. A čo viac! Jednoduchým 
prepnutím sa to isté prirodzene učí poznávať aj v  angličtine! To je 
zručnosť, ktorá sa určite v budúcnosti hodí!
Telefonovanie s VTECH Chytrým telefónom sprevádza veselé frázy, 
melódie i  piesne. Deti môžu zavolať psíkovi aj mačičke alebo si 
vypočujú, že majú novú správu. Samozrejme, že v  slovenštině aj 
angličtine.
Svetelné efekty a  farebné prevedenie lákajú a povzbudzujú dieťaťa 
v hre.
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Svietiace tlačidlo: 
Telefón

Svietiace tlačítko: 
Správy

Posuvné tlačidlo: 
Zapnúť/ Vypnúť/ 

Voľba jazyka

Svietiace tlačidlo: 
Hudba

Číselné klávesy
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OBSAH BALENIA
1. Chytrý telefón od VTech®

2. Návod na použitie

VAROVANIE:  Všetky obalové materiály, ako sú pásky, plastové fólie, 
baliace zámky a  značenia, nie sú súčasťou hračky 
a musia byť pre bezpečnosť vášho dieťaťa zlikvidované. 

POZNÁMKA:  Uchovajte si túto používateľskú príručku, pretože 
obsahuje dôležité informácie.

WARNING: All packing materials, such as tape, plastic sheets, 
packaging locks and tags are not part of this toy, and 
should be discarded for your child’s safety.

Odomknutie baliacich zámkov:
Otočte zámok o 90° proti smeru hodinových 
ručičiek.

Baliaci zámok vytiahnite a zlikvidujte.

Sprevádzkovanie hračky:
Hračka je nastavená v  predvádzacom móde. Pre prístup 
k normálnemu hernému režimu je nutné odstrániť blokačnú pásku.
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1. ZAČÍNAME 
1.1. VYBRATIE A INŠTALÁCIA BATÉRIE
1. Uistite sa, že je hračka VYPNUTÁ.
2. Nájdite kryt batérie umiestnený 

v  spodnej časti hračky. Pomocou 
skrutkovača alebo mince uvoľnite 
skrutku a potom otvorte kryt batérie.

3. Použité batérie vyberte z hračky. Podľa 
schémy vložte 2 batérie LR03/AAA 
do priestoru pre batérie. (Pre najlepší 
výkon sa odporúčajú alkalické batérie 
alebo plne nabité dobíjacie batérie 
Ni-MH.)

4. Vráťte späť kryt batérie a utiahnite skrutku.

1.2. DÔLEŽITÉ: INFORMÁCIE O BATÉRII
•	 Vložte	batérie	so	správnou	polaritou	(+	a -).
•	 Nekombinujte	staré	a nové	batérie.
•	 Nekombinujte	 alkalické,	 štandardné	 (uhlíkovo-zinkové)	 alebo	

dobíjacie batérie.
•	 Používajte	iba	batérie	rovnakého	alebo	ekvivalentného	typu,	ako	

sa odporúča.
•	 Neskratujte	napájacie	svorky.
•	 Pri	dlhšej	dobe	nepoužívania	vyberte	batérie.
•	 Vyberte	z hračky	vybité	batérie.
•	 Batérie	zlikvidujte	bezpečným	spôsobom.	Nevhadzujte	batérie	do	

ohňa.
NABÍJACIE BATÉRIE: 
•	 Pred	 nabíjaním	 vyberte	 	 dobíjacie	 batérie	 z  hračky	 (ak	 sú	

vyberateľné).
•	 Dobíjacie	batérie	je	možné	nabíjať	iba	pod	dohľadom	dospelej	osoby.
•	 Nenabíjajte	nedobíjacie	batérie.
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POZNÁMKY:
- Ak sa hladina zvuku zníži alebo hračka nefunguje, vypnite hračku 

na viac ako 15 sekúnd a  potom ju znovu zapnite. Ak porucha 
pretrváva, vymeňte pred opätovným použitím všetky batérie.

- Vnútorná strana krytu priestoru pre batérie môže byť opatrená 
malým prúžkom peny. To umožňuje lepšiu údržbu batérií. 
Priehradka na batérie musí byť starostlivo uzavretá, aby k tomuto 
penovému prúžku nemali prístup veľmi malé deti (nebezpečenstvo 
udusenia, ak si ho vloží do úst alebo nosných dierok).

Likvidácia baterií a výrobkov 
Prečiarknutý symbol popolnice na výrobkoch 
a batériách, alebo na ich obaloch, znamená, že nemôžu 
byť likvidované s  komunálnym odpadom, pretože 
obsahujú látky, ktoré môžu byť škodlivé pre životné 
prostredie a ľudské zdravie.

Uvedené chemické značky Hg, Cd alebo Pb, udávajú,
že batérie obsahujú väčšie množstvo než je určená
hodnota rtuti (Hg), kadmia (Cd) alebo olova (Pb) 
stanovená smernicou pre batérie (2006/66 / ES).

Silný pruh pod znakom znamená, že výrobok bol 
uvedený na trh po 13. auguste 2005.

Pomáhajte chrániť životné prostredie tým, že k likvidácii
vášho produktu alebo batérie pristupujete zodpovedne.

Pro více informací prosím navštivte: 
www.ekokom.cz, www.asekol.cz, www.asekol.sk, 
www.recycle-more.co.uk, www.recyclenow.com
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2. VLASTNOSTI PRODUKTU
2.1. Prepínač Zapnúť / Vypnúť / Voľba jazyka 
 Ak chcete hračku zapnúť, posuňte 

prepínač do polohy SK (hračka bude 
fungovať po slovensky) alebo EN 
(hračka bude fungovať anglicky. 
Ak chcete hračku vypnúť, posuňte 
prepínač do polohy vypnuté  . 

2.2. utomatické vypínanie 
 Pre dlhšiu životnosť batérie sa 

hračka automaticky vypne po 
niekoľkých sekundách bez aktívnej 
hry. Hračku je možné znovu zapnúť 
stlačením ľubovoľného tlačidla.

3. ČINNOSTI
3.1. Posuňte prepínač do polohy 

jedného z jazykov a zaznie krátka 
uvítacia fráza a pesnička.

3.2.  Stlačením podsvieteného tlačidla 
Správa skontrolujte, či psík alebo 
mačička nezanechali správu... Toto 
tlačidlo vám tiež umožní počuť 
hlasy zvierat, vtipné drobné frázy 
a zvukové efekty.
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3.3. Stlačením osvetleného tlačidla 
Telefón privoláte malého psa alebo 
mačku. Hrá pieseň a zvukové 
efekty.

3.4. Stlačením tlačidla Hudba prehráte 
chytľavé melódie a piesne.

 

3.5. Stlačením kláves na telefóne 
objavíte čísla a farby.

Všetka činnosť je sprevádzaná svetelnými efektmi.
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4. ZOZNAM MELóDIÍ
1. Mary Had a Little Lamb

2. Teddy Bears' Picnic 

3. Pat-a-cake 

4. Here We Go Round the Mullberry Bush 

5. Yankee Doodle 

6. A-Tisket, A-Tasket 

7. Camptown Races

8. Bingo 

5. TEXTY PESNIČIEK
1. pieseň "Počítame":
Raz, dva, tri

štyri, päť, šesť

sedem, osem, deväť.

Stlač tlačidlá a priateľom zavolaj

2. pieseň "Učíme sa píssmenká":
A B C D E F G

H I J K L M N P O

Q R S

T U V

dvojité W, X

Ypsilon a Zet

Teraz poznám písmenká

To som ale šikulka
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6. STAROSTLIVOSŤ A ÚDRŽBA 
1. Udržujte hračku v čistote utretím ľahko navlhčenou handričkou.
2. Udržujte hračku mimo priameho slnečného svetla a mimo 

priameho teplo.
3. Pokiaľ hračku dlhšiu dobu nepoužívate, vyberte z nej batérie.
4. Nenechajte hračku spadnúť na pevný povrch a nevystavujte ju 

do nadmernej vlhkosti. 

7. RIEŠENIE PROBLÉMOV
Ak z nejakého dôvodu výrobok prestane fungovať postupujte prosím
takto:
1. Prosím, vypnite prístroj.
2. Prerušte napájanie vybratím batérií.
3. Nechajte výrobok niekoľko málo minút odpočinúť, potom 

vymeňte batérie.
4. Zapnite. Prístroj by mal teraz opäť fungovať.
5. V prípade, že výrobok stále nefunguje, vymeňte batérie za úplne 

novú sadu batérií.
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Pozrite si ďalšie
VTech hračky na

www.vtech.sk


